Praktikum am
College Haffreingue

04.09.2023 bis zum 15.12.2023
Naya (ZFB Franzosisch & Geografie)






Meine Aufgaben

Bei der Unterrichtsvorbereitung und Durchfihrung helten
— Arbeitsblatter gestalten

— Prasentationen vorbereiten

— mit kleinen Gruppen im Nebenraum arbeiten

— Fragen der Schiler beantworten

— Audiodateien erstellen

— Tafelanschriften Ubernehmen



I Besondere Tage

Journée européenne des
langues

Wir haben eine Unterrichtsstunde fur die
Grundschiler (CM1 und CM2) und fur die 6éme
geplant, um den Schilern die deutsche Sprache
naher zu bringen. Die Kinder haben die Tradition
der Schultite kennengelernt und konnten sogar
am Ende eine Schultlte gewinnen.
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Lallemand est la premiére langue parlée en Europe. C'est la langue maternelle
en , en et en Suisse

Lasst uns den Schulanfang feiern!'
En Allemagn: la rentrée c'est la féte

allemande.

Le 22 janvier, nous fétons chaque année I'amitié franco-allemande, parce que
I'Allemagne est notre premier partenaire |

A l'occasion de la journée européenne des langues, tu vas découvrir une tradition
allemande trés appréciée des jeunes éléves | Allez, c'est parti | @
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capable de te
présenter en

En Allemagne, chaque éléve regoit « eine
. Sehultite » pour son premier jour d'école.

e Les « Schultiten » sont remplies de
- fournitures scotaires, de bonbons et de
jouets et marquent lentrée en primaire.

Dominospiel : Est-ce que Jal retenu tous les mots 7 Je vérifie par le jeu de
Domino si je reconnais les mots. 14

Activité 4- Quiz / Quizz de culture allemand
Et maintenant teste tes connaissances culturelles sur 'Allemagne | “:&
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JOURNEE La Journée européenne des langues est célébrée chaque année & travers Iurope le
¢ 26 septembre. Clest l'occasion de sensibiliser les ééves & Fimportance du
EUROPEENNE i, iinguisme, drencourager Fapprentissage des langues et de promouvor la

LANGUES  diversité culturelle et linguistiaue de (Europe.

Nom: Classe:

Et maintenant teste tes connaissances culturelles !

Coche la bonne réponse de chaque item. Ecris lisiblement !

1) Quelle est la capitale de I'Allemagne ? o Berlin 0 Hamburg © Minchen
2) Quelle est la capitale de I'Autriche ? 0 Salzburg 0 Wien o Innsbruck
3) Quelle est la capitale de la Suisse ? o Genf o Basel o Bern
4) Quelle est la premiére langue parlée en Europe ? o I'anglais © le frangais o I'allemand
5) Quel conte allemand se passe dans la ville de Bremen ?
o Der Rattenfanger o Hansel und Gretel o Die Stadtmusikanten
6) La meilleure note pour un éléve allemand est 01010020
7) Quel est l'indicatif pour téléphoner en Allemagne ? 0 41 043 © 49
8) Uinventeur de la presse a imprimer sappelle
o Johannes Gutenberg o Albert Einstein o Alban Berg
9) La foret-Noire « Schwarzwald » ne correspond pas en allemand &
1 un champignon ©1 une région © un gateau
10) Lequel des 3 musiciens n'est pas d’origine allemande ? 0 Bach o Mozart 0 Beethoven
11)Quel est I'animal qui porte bonheur en Allemagne ? o le chat o le chien o le cochon
12)L'Allemagne a été réunifiée en 0 1990 0 1991 o0 1992
13)En Allemagne, il y a deux mers. Lesquelles ?
© La Mer Baltique et la Mer du Nord
© La Mer du Nord et la Mer Noire
o0 La Méditerranée et la Mer Baltique
14)Quelles villes allemandes ont organisé les jeux olympiques en 1936 et de 1972 ?
o Berlin et KoIn 0 Berlin et Miinchen ) Hamburg et Berlin
15)Le plus grand stade de foot d’Allemagne « Signal Iduna Park » se trouve &
© Miinchen o Stuttgart 0 Dortmund
16)Quelle marque n'est pas allemande ? o Nivea o Lindt o Adidas
17)'Oktoberfest, féte traditionnelle qui attire plus de 6 Millions de visiteurs a lieu chaque
année a 0 Disseldorf o Stuttgart o Miinchen
18)Lequel des 3 musiciens n'est pas d’origine allemande ?
© Johann StrauR o Richard Wagner o Johannes Brahms
19)Lequel de ces 3 fleuves coule en Allemagne et en France ?
o Le Danube o UElbe 0 Le Rhin
20)Lequel de ces champions de tennis est allemand ?
o Alexander Zverev 0 Diego Schwarzmann o Leonardo Mayer
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LANGUES  diversité culturelle et linguistique de IEurope.
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Besondere Tage

Journée de liaison CM2/6éme

An diesem Tag haben die Grundschuler einen
Tag am College verbracht und mit den 6eme
zusammen Unterricht gemacht. Wir haben eine
Unterrichtsstunde zum Thema Sankt Martin
vorbereitet, damit die Schler diese beliebte
deutsche Tradition kennenlernen. Die Kinder
haben gelernt sich vorzustellen, wie die Farben
auf Deutsch hei3en und warum die deutschen
Kinder am Sankt Martins Tag mit Laternen durch
die StraBBen ziehen.
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11. November in Deutschland: Ein Fest for Kinder

——
L 4
11 novembre en : une féte pour les enfants %
(SN

1) Faisons connaissance

v = Hallo!

ich wohne in 5 :l: Tachiias!

ich bin neun / zehn / elf Jahre alt. “\. 55 Wie heifit du?
ich mag

ich spiele

2) Découvre la tradition A travers la vidéo.
der Weckmann
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3) Compléte les informations.

En Allemagne, les enfants célébrent la Ellea lieu le novembre. lis fabriquent des
et défilent dans les rues. lls chantent la chanson de fa ,, “. Le défilé se termine
généralement autour d'un La, I'histoire de Martin est rejouée pendant que les enfants

chantent la chanson "Saint Martin”. Ensuite, les enfants boivent un punch et les adultes un vin chaud. Le biscuit typique

de cette féte s'appelle

Une autre tradition : Les enfants vont sonner aux portes et chanter afin de recevoir des bonbons.

4) Colorie les lampions selon Findication. Alde-toi d’une autre langue que tu connais.

blau grin rot rosa schwarz  weill braun grau  oranj ge lia bunt

5) Et maintenant on peut faire un petit jeu type ,Obstsalat”,
Wir malen die Laterne (grin, rot, blau, )

6) Tuvas étre prét pour le 11 novembre en Allemagne. &
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Laterne, Laterne, Sonne, Mond und Sterne




Schiileraustausch mit
Trier (22.11-29.11)

Ende November durfte ich dann den
Schileraustausch nach Trier begleiten. Wir
sind mit einigen Schilern der 4éme mit
dem Zug nach Trier gereist. Dort wurden
wir dann von den Austauschpartnern und
den Lehrern empfangen. Die Schiiler hatten
eine tolle Woche in Deutschland und auch
ich habe sehr von dem Aufenthalt in Trier
profitiert. Ich konnte mal einen Austausch
aus Lehrersicht erleben.




Klassenfahrt nach
Koln (6.12-8.12)

Wir sind mit den Schilern der 6éme fir 3
Tage mit dem Bus nach Koéln gefahren. Die
Kinder haben in Form einer Stadtrallye die
Weihnachtsmarkte, den Kélner Dom und
die EinkaufsstralBen erkundet. So konnten
sie vieles Uber die deutsche Kultur lernen.
Wir haben in einer Jugendherberge
Ubernachtet. Die Klassenfahrt war zwar
anstrengend, aber auch sehr schon. Ich
habe in den 3 Tagen sehr viel mit den
Schilern auf Franzésisch geredet.




Wie hoch ist die Konkurrenz von anderen
Fremdsprachen? X .

———

Mit Englisch beginnen alle Schiler in der 6éme.

Danach mussen sich die Schiler zwischen Deutsch und Spanisch entscheiden. Deutsch kénnen
die Schiler in der 6éme oder erst in der 5éme beginnen. Spanisch beginntimmer erst in der
Seme.

Am College Haffreingue gibt es zwei Spanischlehrerinnen und nur eine Deutschlehrerin.

Leider entscheiden sich deutlich mehr Schiler flr Spanisch. (Ungefahr doppelt so viele Kinder
lernen Spanisch.) Man merkt, dass das Fach Deutsch an Beliebtheit verliert.

Die Deutschlehrerin versucht alles, um das Fach Deutsch so attraktiv wie moglich zu machen. In
jedem Schuljahr verreist sie mit allen Jahrgangen. Das heif3t sie macht pro Schuljahr 4
Klassenfahrten. AuBerdem bemuht sich die Lehrerin Assistenten / Assistentinnen aus
Deutschland im Unterricht zu integrieren, damit die Schiler Kontakt zu Muttersprachlern haben.
lhr Unterricht ist zudem sehr vielseitig!



Unterkunft

Ich hatte die Moglichkeit bei mehreren Gastfamilien unterzukommen:
« 2 Wochen lang habe ich bei der Lehrerin (Christine Mulliez) gewohnt

« 2 Wochen bei einer Gastfamilie in Boulogne

e 2 Wochen bei einer Gastfamilie in Wimereux

— So hatte ich die Moglichkeit den Alltag mehrerer franzosischen
Familien kennenzulernen! Das war wirklich sehr interessant.

Die restlichen 9 Wochen habe ich in einer kleinen Wohnung in der
Nahe der Schule gewohnt.



I Boulogne-sur-Mer




Fazit @é@

Ich habe die 15 Wochen in Boulogne / am College Haffreingue wirklich sehr
genossen. Es war eine schone Zeit, in der ich das franzdsische Schulsystem
kennenlernen, Berufserfahrung sammeln und mein Franzosisch verbessern
konnte. Ich habe sehr viel von Christine, der Deutschlehrerin, lernen konnen.
Sie hat mir immer Feedback und Tipps gegeben. Die Schiler sind auch total
lieb und freuen sich immer Gber Assistenten / Assistentinnen. Ich bin wirklich
dankbar diese Erfahrung gemacht haben zu kénnen und bedanke mich
naturlich bei Christine, aber auch beim ZfL. Ich kann wirklich jedem einen
Aufenthalt in Boulogne empfehlen. Christine ist eine sehr aufgeschlossene,
sympathische und gastfreundliche Frau. Sie hat sich selbst in der Zeit als
meine ,Ersatz-Mami” bezeichnet.



	Folie 1: Praktikum am Collège Haffreingue
	Folie 2: Die Schule
	Folie 3: Meine Aufgaben
	Folie 4: Besondere Tage 
	Folie 5: Besondere Tage
	Folie 6: Schüleraustausch mit Trier (22.11-29.11)
	Folie 7: Klassenfahrt nach Köln (6.12-8.12)
	Folie 8: Wie hoch ist die Konkurrenz von anderen Fremdsprachen?
	Folie 9: Unterkunft
	Folie 10: Boulogne-sur-Mer
	Folie 11: Fazit



